kerakoll

2
GBRDATA\%
REPORT
02.21

4"PR o\ﬂo

G

kerakoll

Cementoresina® 2

Cementoresina® 2

Dekorativna masa za gladenje u boji za
kontinuirane podove Cementoresina®.
Talijanski dizajn za blagostanje stanovanja.

Definira teksturu dekorativnog S$patulata
kontinuiranih podova i stubista
Cementoresina® (i Cementoresina® R11) na koje
se nanosi zaS$titni prozirni Cementoresina®
Gel. Za unutarnje prostore za stambenu i
komercijalnu uporabu. Za podove, stubista
i tus kade. Dostupno u 10 boja linije Warm
Collection.
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Code: CC1206 2021/01

Rating 2 1. Monopack

2. Dvokomponentno, u boji, u pasti
v Regional Mineral > 30%
« VOC Low Emission 3. Lako se obraduje gleterom Trowel 2
x Solvent <5 g/kg 4. Definira vibrantnu teksturu mase
x Low Ecological Impact Cementoresina®
v Health Care

5. Masa za gladenje High-Tech

the greenbuilding
company

Inovacija

Talijanski dizajn za dobro stanovanja
proizasao iz zelenih istraZivanja
tvrtke Kerakoll.
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Podrucja primjene

- Dekorativna masa za gladenje u boji za:

- neprekidni podovi i stubi$ta od Cementoresina®

- kontinuirani pod Cementoresina® R11
povecanih protukliznih svojstava
— Podloge: Cementoresina® 1

Za interijere, na podu, oblogama stubista i
tu$ kadama u prostorima javne i komercijalne
namjene. Prikladan za podloge sa podnim
grijanjem.

Ne koristiti

Izvan sustava Cementoresina®.

Upute za uporabu

- Priprema podloga
Sustav Cementoresina® — sloj mase
Cementoresina® 1 treba paZljivo pripremiti:
izbrusite automatom za pod (finoc¢a 120) i dobro
ocistite i usiSite ostatke brusenja.
U fazi bruSenja nemojte pretjerivati. Poroznost
mase Cementoresina® 1 kljuéna je za pravilno
nano$enje mase Cementoresina® 2.
Prije nano$enja provjerite da na podlozi nema
ostataka od prethodnih radova, oneciséujuéih
tvari ili sredstava za odvajanje.

— Priprema
Dobro protresite komponentu B, zatim je ulijte
u kantu s komponentom A u omjeru katalize
dio A :dio B =2,5: 0,5 (tezinski) i paZljivo
izmije$ajte elektri¢nim mikserom s elipsastom
mijeSalicom brzine 300 — 600 o/min dok ne
dobijete ujednac¢enu smjesu. Nakon §to ste prvi
put temeljito promijesali, prodite kvadratnom
zidarskom lopaticom uz stranice i dno kante
kako biste uklonili dio koji se mozda nije
pomijesao s komponentom B. Nakon §to ste
o¢istili lopaticu u kanti ponovno promijesajte
elipsastom mije$alicom dok ne dobijete smjesu
savr§eno homogene boje.

Primjena

Zagladite proizvod na podu na masi
Cementoresina® 1 povla¢enjem malih poteza
kratkog polumjera bez ostavljanja izbo¢ina ili
nakupina. Gleter mora Kliziti po prethodnom
sloju zagladujudi proizvod ,na nulu”. Prilikom
nanos$enja vodite ra¢una i o tome da sljedeéim
potezima gletera izbriSete ,pocetak® i ,kraj”
polumjeseca formiranog prethodnim potezima.
Proizvod se nanosi na povr$inu zagladivanjem
gleterom Trowel 2, posebno namijenjenim za
primjenu s masom Cementoresina® 2, vodeci
ra¢una o tome da odrZite potro$nju od

~ 0,5 kg/m?, kako bi se na povr$inu nanio sloj
debljine ~ 0,5 mm.

Ciscéenje

Ciséenje alata vrsi se Keragrip Eco Pulep.
Nakon stvrdnjavanja Cementoresina® 2 moze se
odstraniti samo mehanicki.

Certifikati i oznake

CE| Isr B20
EN 13813 EN 13813 STANDARD

* Emission dans lair intérieur ion sur le niveau démission de

ST
LEED

Lonie

volatiles dans lair intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (trés faibles émissions) a C (fortes émissions).
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Ostale odredbe

- Prije upotrebe ostaviti proizvod da se
aklimatizira temperaturi prostora.

- Izravan doticaj s visoko agresivnim tvarima,
poput jako kiselih, luznatih i jako oksidirajucih
tvari (npr. boje za kosu), koje mogu promijeniti
boju poda.

- Vulkanizirani plasti¢ni materijali s visokim
udjelom plastifikatora (npr. automobilske gume)
mozZe ostaviti tragove nakon duljeg dodira s
podom.

— Fotografije predstavljene u katalogu i na
web mjestu kao i boje na uzorcima samo su
indikativne naravi.

— Pri svim radovima jedne cjeline koristite
materijale iz iste proizvodne serije.

— Materijali iz razli¢itih proizvodnih serija mogu
iskazivati razlike u tonalitetu boje.

Tehnicki Podaci prema Normama Kvalitete Kerakoll
Izgled:
- komponenta A obojena pasta (WRO01 — WR10)

- komponenta B tekucina zZuckaste/jantarne boje

komponenta A kante 2,5 kg

Pakiranje komponenta B limenka 0,5 kg

Cuvanie ~ 12 mjeseci od datuma proizvodnje u originalnom i
J neostecenom pakiranju

Opaske zas$tititi od smrzavanja, ¢uvati na +5 °C

Omyjer smjese na tezinu komponenta A : komponenta B =2,5: 0,5

Trajanje smjese (pot life) =~ 30 min

Vrijeme ¢ekanja do $mirglanja i polaganja
Potpuno koristenje (sustav R11)

Grani¢ne temperature uporabe

Relativna vlaznost prostora

Vlaznost podloge

Potro$nja Cementoresina® 2

Snimanje podataka pri temperaturi od +20 °C, 65% relativne vlage bez provjetravanj

~10 h (+20 °C) / = 24 h (+10 °C)

~ 48 h / ~ 7 dana (kontakta s vodom)
od +10 °C do +30 °C

<75%

<2%

0,5 kg/m?

a. Mogu varirati u zavisnosti od uvjeta na gradili$tu: teperatura, ventilacija i upojnost podloge.
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Performanse
HIGH-Tech
Sukladnost SR-B2,0

Snimanje podataka pri temperaturi od +20 °C, 65% relativne vlage bez provjetravanja. Mogu se

EN 13813

jati zavisno o specifi¢nim uvjetima na gradilistu.

Opaske

- Proizvod za profesionalnu upotrebu

- pridrzavati se eventualnih nacionalnih normi

— nanositi pri temperaturama podloge iznad +10 °C

- za primjenu na trajno suhim podlogama

— zaStititi od direktnog sunca i strujanju zraka u
prvih 6 sati

— ne primjenjivati na prljave ili nekonzistentne
podloge
odlagati otpad u skladu s propisima

- materijali izloZeni velikim temperaturnim
razlikama (zbog prijevoza, odlaganja, gradiliSta,
itd.) mogu prouzroditi bitne promjene proizvoda

(npr. kristalizacija, djelomi¢no stvrdnjavanje,
razvodnjavanje, ubrzano ili odgodeno
kataliziranje). U veéini slucajeva, koristeci
proizvode u optimalnim uvjetima, moguce je
obnoviti izvorne znacajke

— zastititi od sluc¢ajnih dodira povrsina i
rukotvorina prisutnih u prostoru gdje se polaze

— u sluc¢aju potrebe zatraziti sigurnosnu listu
proizvoda

— sve §to nije predvideno savjetovati se sa Kerakoll
Worldwide Global Service +39 0536.811.516 —
globalservice@kerakoll.com

Kerakoll Kerakoll Kerakoll Podaci o Rating-u odnose se na GreenBuilding Rating® Manual 2012. Navedene informacije aZurirane su u mjesecu sije¢nja 2021. (ref. GBR Data Report - 02.21);
Quality Quality Quality napominje se da mogu biti podloz i/ili pr tijekom vremena od strane KERAKOLL SpA; za takve eventualne dopune, moZe se posjetiti web stranicu
System System System www.kerakoll.com. Stoga je tvrtka KERAKOLL SpA odgovara za valjanost, aktualnost i azuriranje svojih obavijesti samo ako su ista dobivena direktno sa njene sluzbene
150 9001 15014001 15045001 internet stranice. Tehnicke liste salinjene su na temelju nasih najboljih tehni¢kih i aplikativnih saznanja. U nemoguénosti izravne intervencije na gradili$tu i na izvodenje
CERTIFIED CERTIFIED CERTIFIED ) P o N « o . o N N I,
1T10/0327 18586-E 18586-1 radova, to su upute opéeg karaktera koje ni u kom slu¢aju ne obvezuju nasu Kompaniju. Iz tih razloga preporuujemo preventivnu probu kako bi provjerili sukladnost
proizvoda predvidenoj primjeni.
Dreamed by Info Go green
Kerakoll Spa +39 0536.816.511 Green Building
via dell’Artigianato 9 info@kerakoll.com Experience on

41049 Sassuolo - MO

www.kerakoll.com



